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Informacje zawarte w poszczególnych punktach tego dokumentu powinny uwzględniać podział 

na okres przed uzyskaniem stopnia doktora oraz pomiędzy uzyskaniem stopnia doktora  

a uzyskaniem stopnia doktora habilitowanego.  

 

I. WYKAZ OSIĄGNIĘĆ NAUKOWYCH ALBO ARTYSTYCZNYCH,  

O KTÓRYCH MOWA W ART. 219 UST. 1. PKT 2 USTAWY 

1. Monografia naukowa, zgodnie z art. 219 ust. 1. pkt 2a ustawy: 

 

1.1. Tomasz Kwoka, Wojwodina i jej Rusini. O języku, kulturze i historii Rusinów 

wojwodińskich, Księgarnia Akademicka, Kraków 2023, ss. 462. 

 

 

II. WYKAZ AKTYWNOŚCI NAUKOWEJ ALBO ARTYSTYCZNEJ 

1. Wykaz opublikowanych monografii naukowych (z zaznaczeniem pozycji 

niewymienionych w pkt I.1) 

 

W okresie po uzyskaniu stopnia doktora opublikowałem 4 monografie naukowe jednoautorskie 

oraz 1 monografię wieloautorską. Kolejna 1 monografia wieloautorska jest obecnie 

przygotowywana do publikacji. 

 

1.1. Tomasz Kwoka, Wojwodina i jej Rusini. O języku, kulturze i historii Rusinów 

wojwodińskich, Księgarnia Akademicka, Kraków 2023, ss. 462. 

 

Pozycje niewymienione w pkt I.1.: 

1.2. Tomasz Kwoka, Dzieje słownictwa z zakresu stosunków społecznych w Serbii i 

Czarnogórze (od końca XII do początku XX wieku). Tom I: Ród i Społeczeństwo, WUJ, 

Kraków 2012, ss. 204. 



1.3. Tomasz Kwoka, Dzieje słownictwa z zakresu stosunków społecznych w Serbii i 

Czarnogórze (od końca XII do początku XX wieku). Tom II: Państwo i administracja, 

WUJ, Kraków 2013, ss. 288. 

1.4. Tomasz Kwoka, Dzieje słownictwa z zakresu stosunków społecznych w Serbii i 

Czarnogórze (od końca XII do początku XX wieku). Tom III: Wojsko. Kościół. 

Zobowiązania. Własność, WUJ, Kraków 2015, ss. 298. 

1.5. Mariola Jakubowicz, Tomasz Kwoka, Szymon Pogwizd, Beata Raszewska-Żurek, 

Paweł Swoboda, Słownik prasłowiański, t. XI, kǫ-ky, M. Jakubowicz (red.), ISPAN, 

Warszawa 2023 [wkład autorski: 20%]. 

 

Pozycja przygotowywana do publikacji: 

1.6. Mariola Jakubowicz, Bożena Cząstka-Szymon, Tomasz Kwoka, Bogumił 

Ostrowski, Szymon Pogwizd, Beata Raszewska-Żurek, Paweł Swoboda, Artur Zwolski, 

Słownik prasłowiański, t. X, k-ko, M. Jakubowicz (red.), ISPAN, Warszawa [w 

przygotowaniu]. 

 

 

2. Wykaz opublikowanych rozdziałów w monografiach naukowych. 

 

W okresie przed obroną rozprawy doktorskiej opublikowałem 1 rozdział (artykuł) naukowy, a 

po uzyskaniu stopnia doktora – 15 rozdziałów (artykułów) w monografiach naukowych. 

Łącznie opublikowałem 16 rozdziałów (artykułów) w monografiach naukowych, w tym 8 w 

Polsce i 7 za granicą. 

 

Przed uzyskaniem stopnia doktora: 

2.1. Сучасна практыка вчыня лемкiвского-русиньского языка в Польщи, w: 

Изучения русинського языка y Мадярщині и за і гатарами, Mihaly Kapraly (red.), 

Országos Ruszin Kisebbségi Önkormányzat, Nyiregyhaza 2006, s. 19-28. 

 

Po uzyskaniu stopnia doktora: 

2.2.  Języki rusińskie, w: Barbara Oczkowa, Elżbieta Szczepańska, Tomasz Kwoka, 

(red.). Słowiańskie języki literackie, WUJ, Kraków 2011, s. 161-191. 



2.3. Wojwodińscy Rusini - między emancypacją a asymilacją. Prawna i społeczno-

kulturalna sytuacja mniejszości rusińskiej w Wojwodinie, w: Krakowsko-Wileńskie 

Studia Slawistyczne, tom 6, Wydawnictwo scriptum, Kraków 2011, s. 269–306. 

2.4. Između domaćeg i tuđeg – oblikovanje i izvori socijalnog leksikona u Srbiji i Crnoj 

Gori na prelazu iz 18. u 19. vek, w: Treći međunarodni slavistički skup „Njegoševi 

dani”, Filozofski fakultet, Univerzitet Crne Gore, Nikšić 2011, s. 279-288. 

2.5. Srpski jezik i srbistika u Krakovu – juče i danas, w: Očuvanje i zaštita kulturno 

istorijskog nasleđa Srbije u inostranstvu. Zbornik radova, Vidoje Golubović, Petar 

Petković (ured.), Institut za međunarodnu politiku i privredu, Beograd 2013, s. 433-445. 

2.6. Nektarije Serbin u Supraslu – istorija jednog živopisa, w: Očuvanje i zaštita 

kulturno istorijskog nasleđa Srbije u inostranstvu. Zbornik radova, Vidoje Golubović, 

Petar Petković (ured.), Institut za međunarodnu politiku i privredu, Beograd 2013, s. 

445-458. 

2.7. Język napisów fundacyjnych ikon łemkowskich ze zbiorów Muzeum Okręgowego w 

Nowym Sączu, w: Krakowsko-Wileńskie Studia Slawistyczne, tom 8, Wydawnictwo 

scriptum, Kraków 2013, s. 291–307. 

2.8. Serbski i czarnogórski vojvoda, w: BORYSIANA ETYMOLOGICA - 

DIACHRONICA - SLAVICA, Mariola Jakubowicz, Beata Raszewska-Żurek (red.), 

ISPAN, Fundacja Slawistyczna, Warszawa 2014, s. 387-405. 

2.9. Rusinska kultura susreta. Uloga stranih uticaja u kulturi i jeziku Rusina u Poljskoj 

i Vojvodini, w: Susret kultura, Zbornik radova, Ivana Živančević-Sekeruš, Nebojša 

Majstorović (ured.), Novi Sad 2014, s. 217-226. 

2.10. Organizacja życia religijnego Rusinów w Wojwodinie w XVIII i XIX w., w: 

Krakowsko-Wileńskie Studia Slawistyczne, tom 9, Wydawnictwo scriptum, Kraków 

2014, s. 205-219. 

2.11 Војвођански јеловник – поглед гурмана на међукултурне и међунационалне 

утицаје, w: Иновациони процеси у српском књижевном језику - утицаји других 

језика и култура. Научни скуп слависта у Вукове дане 43/1, Међународни 

славистички центар, Београд 2014, с. 407-417. 

2.12. Serbskie i czarnogórskie słowniki gwarowe po roku 2000, w: Słowiańskie słowniki 

gwarowe - tradycja i nowatorstwo, Dorota K. Rembiszewska (red.), ISPAN, Warszawa–

Łomża 2016, s. 129-144. 



2.13. Przesiadywanie – przyjemności w starych kafanach Nowego Sadu, w: Małe 

przyjemności: katalog słowiański, Elżbieta Solak, Barbara Popiołek, Bojana Todorović 

(red.), Wydawnictwo scriptum, Kraków 2016, s. 305-322. 

2.14. Рукописни Речник страних речи Књажеске канцеларије 1815–1839 

професора Велимира Михајловића као траг једног времена и његовог језика, w: 

Српска лексикографија – речници српског језика као изворишта граматичких и 

семантичких истраживања. 47/1 Научни састанак слависта у Вукове дане, 

Међународни славистички центар, Београд 2018, с. 191-198. 

2.15. Ewlii Czelebiego panońskie podróże. O miastach wojwodińskich w kronikach 

podróżnika tureckiego, w: Krakowsko-Wileńskie Studia Slawistyczne, tom 18, 

Wydawnictwo scriptum, Kraków 2021, s. 151-170. 

2.16. „Ksiądz jegomość” ze Świątkowej Wielkiej. Obraz kapłana w łemkowskich 

przysłowiach ludowych, w: Tabu w języku, literaturze i kulturze, Anna Car, Iwona 

Piechnik (red.), Wydawnictwo Avalon, Kraków 2021, s. 225-244. 

 

 

3. Wykaz członkostwa w redakcjach naukowych monografii. 

 

W okresie po uzyskaniu stopnia doktora byłem członkiem zespołów redakcyjnych 3 monografii 

naukowych 

 

3.1. Wiesław Boryś, Etymologie słowiańskie i polskie, Władysław Sędzik, Zbigniew 

Babik, Tomasz Kwoka (red.), Slawistyczny Ośrodek Wydawniczy, Warszawa 2007, ss. 

750. 

3.2. Słowiańskie języki literackie. Rys historyczny, Barbara Oczkowa, Elżbieta 

Szczepańska, Tomasz Kwoka (red.), WUJ, Kraków 2011, ss. 352. 

3.3. Symbole władzy – władza symboli, Magdalena Dyras, Barbara Suchoń-Chmiel, 

Tomasz Kwoka (red.), Wydawnictwo scriptum, Kraków 2014, ss. 424. 

 

4. Wykaz opublikowanych artykułów w czasopismach naukowych (z zaznaczeniem 

pozycji niewymienionych w pkt I.2). 

 

W okresie przed obroną rozprawy doktorskiej opublikowałem 2 artykuły, a po uzyskaniu 

stopnia doktora – 12 artykułów w czasopismach naukowych, w tym jeden dwuautorski. Łącznie 



opublikowałem 14 artykułów w czasopismach naukowych  - 13 w Polsce i 1 za granicą. 

Dodatkowo 2 kolejne artykuły obecnie znajdują się w druku. 

 

Przed uzyskaniem stopnia doktora: 

4.1. Nazwy drugoplanowych bohaterów czarnogórskiego wesela, „Studia z filologii 

polskiej i słowiańskiej”, t. 41, Slawistyczny Ośrodek Wydawniczy, Warszawa 2006, s. 

155-175. 

4.2. Wybrane aspekty seksizmu w gwarach czarnogórskich na przykładzie 

ekspresywnych i wulgarnych określeń kobiet, „Studia z filologii polskiej i słowiańskiej”, 

t. 42, Slawistyczny Ośrodek Wydawniczy,  Warszawa 2007, s. 143-164. 

 

Po uzyskaniu stopnia doktora: 

4.3. Serbskie językoznawstwo diachroniczne na początku XXI w., „Studia z filologii 

polskiej i słowiańskiej”, t. 44, Slawistyczny Ośrodek Wydawniczy, Warszawa 2009, s. 

237-258. 

4.4. Dom i kuća w języku i tradycji Serbów i Czarnogórców, „Linguistica Copernicana”, 

nr 1 (3), Toruń 2010, s. 251-270. 

4.5. Najazd turecki i jego wpływ na rozwój serbskiego słownictwa społecznego, 

„Południowosłowiańskie zeszyty naukowe. Język, literatura, kultura”, nr 7, Łódź 2010, 

s. 29-40. 

4.6. Dzieje i pochodzenie zapożyczeń słownictwa z zakresu życia społecznego w Serbii 

i Czarnogórze do początku XX wieku, „Slavia Meridionalis”, nr X, ISPAN, Warszawa 

2010, s. 185-216. 

4.7. Nazewnictwo i charakterystyka struktur rodowych w Czarnogórze, „Annales 

Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Russologica IV”, Kraków 2011, s. 

150-157. 

4.8. Zigomar i Zograf w podróży dookoła świata. O komiksach nowych i na nowo 

odkrywanych w Serbii, „Kultura Słowian. Rocznik Komisji Kultury Słowian PAU”, t. 

12, PAU, Kraków 2016, s. 195-214. 

4.9. Między Ruthenią, Ukrainą a Słowacją - o współczesnych dylematach 

tożsamościowych Rusinów wojwodińskich, „Studia Środkowoeuropejskie i 

Bałkanistyczne PAU”, t. XXVI, Kraków 2017, s. 233-243. 



4.10. Etnotopografia Nowego Sadu – o dziedzictwie narodów osiedlających się w 

Nowym Sadzie, „Balcanica Posnaniensia. Acta et studia”, VOL 24, Poznań 2017, s. 127-

142. 

4.11. Новий рік якый, цілий рік такый – łemkowskie przysłowia ludowe zimowo-

wiosennego półrocza we wsi Świątkowa Wielka, „Zeszyty Cyrylo-Metodiańskie”, nr 10, 

Lublin 2021, s. 48-65. 

4.12. Јелена Ајџановић, Томаш Квока, Перифрастични изрази с глаголима 

кретања у пољском и српском језику, „Зборник Матице српске за филологију и 

лингвистику”, 64/II, Нови Сад 2021, с. 185-202 [wkład autorski: 50%]. 

4.13. Бер літо горбом, а осінь торбом – łemkowskie przysłowia ludowe półrocza 

letnio-jesiennego we wsi Świątkowa Wielka, „Zeszyty Cyrylo-Metodiańskie”, nr 11, 

Lublin 2022, s. 88-109. 

4.14. Profesor Wiesław Boryś (1939–2021), „Rocznik Slawistyczny”, LXXI, Wrocław 

2022, s. 3-12. 

 

W druku: 

4.15. Profesor Predrag Piper, „Biuletyn PTJ”, tom LXXIX, nr 79, Warszawa 2023 [w 

druku]. 

4.16. „Чого ся навчыш, вода не забере, огень не спалит” - о ученю у присловкох 

зоз збирки Болеслава (Василя) Баволяка, „Русинистичні студиї”, Нови Сад 2023 

[w druku]. 

 

5. Wykaz osiągnięć projektowych, konstrukcyjnych, technologicznych (z 

zaznaczeniem pozycji niewymienionych w pkt I.3). 

6. Wykaz publicznych realizacji dzieł artystycznych (z zaznaczeniem pozycji 

niewymienionych w pkt I.3). 

7. Wykaz wystąpień na krajowych lub międzynarodowych konferencjach 

naukowych lub artystycznych, z wyszczególnieniem przedstawionych wykładów 

na zaproszenie i wykładów plenarnych. 

 

W okresie przed obroną rozprawy doktorskiej wystąpiłem na 1 międzynarodowej konferencji 

naukowej, a po uzyskaniu stopnia doktora – na 20 międzynarodowych konferencjach 

naukowych oraz 1 seminarium krajowym. Łącznie wziąłem udział w 21 międzynarodowych  i 

1 krajowej konferencji naukowej, w tym 11 w Polsce i 11 za granicą. 



 

Przed uzyskaniem stopnia doktora: 

7.1. międzynarodowa konferencja naukowa: Проблематика изучения русинського 

языка у Мадярщині и за гатарами. Budapeszt, 10.02.2006 r., referat: Сучасна 

практыка вчыня лемкiвского-русиньского языка в Польщи. 

 

Po uzyskaniu stopnia doktora: 

7.2. międzynarodowa konferencja naukowa: Europa Słowian w świetle socjo- i 

etnolingwistyki. Teraźniejszość i przeszłość. Kraków, 4-5.12.2009 r., referat: 

Nazewnictwo i charakterystyka struktur rodowych w Czarnogórze. 

7.3. międzynarodowa konferencja naukowa: Dystans-symbioza-asymilacja? Kultury i 

języki południowosłowiańskie w bałkańskim kontekście niesłowiańskim. Łódź 12-

14.03.2010 r., referat: Najazd turecki i jego wpływ na rozwój serbskiego słownictwa 

społecznego. 

7.4. międzynarodowa konferencja naukowa: Treći međunarodni slavistički skup 

„Njegoševi dani”. Nikšić, 2-4.09.2010 r., referat: Između domaćeg i tuđeg – oblikovanje 

i izvori socijalnog leksikona u Srbiji i Crnoj Gori na prelazu iz 18. u 19. vek. 

7.5.1. międzynarodowa konferencja naukowa: Očuvanje i zaštita kulturno-istorijskog 

nasleđa Srbije u inostranstvu. Belgrad 18-19.10.2012 r., referat: Srpski jezik i srbistika 

u Krakovu - juče i danas. 

7.5.2. międzynarodowa konferencja naukowa: Očuvanje i zaštita kulturno-istorijskog 

nasleđa Srbije u inostranstvu. Belgrad 18-19.10.2012 r., referat: Nektarije Srbin u 

Supraslu - istorija jednog živopisa. 

7.6. międzynarodowa konferencja naukowa: Cyrylometodejski komponent kultury 

chrześcijańskiej Słowian w regionie karpackim. Historia, tradycje, odwołania. Nowy 

Sącz, 24-25.06.2013 r., referat: Język napisów fundacyjnych ikon łemkowskich ze 

zbiorów Muzeum Okręgowego w Nowym Sączu. 

7.7. międzynarodowa konferencja  naukowa: 43. Međunarodni naučni sastanak slavista 

u Vukove dane. Belgrad 12-15.09.2013 r., referat: Vojvođanski jelovnik – pogled 

gurmana na međukulturne i međunacionalne uticaje. 

7.8. międzynarodowa konferencja  naukowa: 7. Simpozij Susret Kultura. Nowy Sad, 

30.11.2013 r., referat: Rusinska kultura susreta. Uloga stranih uticaja u kulturi i jeziku 

Rusina u Poljskoj i Vojvodini. 



7.9. międzynarodowa konferencja naukowa: Słowiańska mozaika kultur wobec historii 

(nie)tolerancji i waśni religijnych. Świadectwa historyczne i odwołania współczesne. 

Nowy Sącz, 16-18.06.2014 r., referat: Organizacja życia religijnego Rusinów w 

Wojwodinie w XVIII i XIX w. 

7.10.  międzynarodowa konferencja dialektologiczna: Słowiańskie słowniki gwarowe - 

tradycja i nowatorstwo. Warszawa, 25-26.09.2014 r., referat: Serbskie i czarnogórskie 

słowniki gwarowe po 2000 roku. 

7.11. międzynarodowa konferencja naukowa: Małe przyjemności – katalog słowiański. 

Kraków, 22–24.10.2015 r.; referat: Przesiadywanie - przyjemności w starych kafanach 

Nowego Sadu. 

7.12. międzynarodowa konferencja naukowa: Tożsamość i samoidentyfikacja 

bałkańskich narodów, mniejszości etnicznych i religijnych po rozpadzie Jugosławii. 

Historia–polityka–kultura–język–media. Kraków, 12-13.10.2016 r.; referat: Między 

Ruthenią, Ukrainą a Słowacją - o współczesnych dylematach tożsamościowych Rusinów 

wojwodińskich. 

7.13. międzynarodowa konferencja naukowa: Migracje i przesiedlenia ludności na 

Bałkanach. Poznań, 4-5.11.2016 r., referat: Etnotopografia Nowego Sadu - o tym co 

było i co pozostało z dziedzictwa narodów osiedlających się w Nowym Sadzie od 

początków XVIII wieku. 

7.14. krajowe seminarium naukowe: Community Policing – policja bliska 

społeczeństwu. Kraków, 11.05.2017 r., referat: Reforma policji i strategia COP w Serbii. 

7.15. międzynarodowa konferencja naukowa: Međunarodni slavistički skup „Njegoševi 

dani”. Kotor-Nikšić, 30.08-3.09.2017 r., referat: O pravnom položaju manjinskih jezika 

u Poljskoj ili šta možemo naučiti iz vojvođanskog iskustva. 

7.16.  międzynarodowa konferencja naukowa: 47. Međunarodni naučni sastanak 

slavista u Vukove dane. Belgrad, 14-18.09.2017 r., referat: Рукописни Речник страних 

речи Књажеске канцеларије 1815-1839 професора Велимира Михајловића као 

траг једног времена и његовог језика. 

7.17. międzynarodowa konferencja naukowa: Słowiańskie przyjemności 3: 

Wielojęzyczność. Kraków, 26-28.10.2017 r., referat: Wielogłos wojwodińskich teatrów 

albo dla kogo grają teatry mniejszości narodowych w Wojwodinie. 

7.18. międzynarodowa konferencja naukowa: Słowianie w monarchii Habsburgów. 

Literatura, kultura, społeczeństwo. Nowy Sącz, 25-27.06.2018 r., referat: Projekt 

Wojwodina czyli co zostało z habsburskich kolonizacji. 



7.19. międzynarodowa konferencja naukowa: Słowianie a Imperium Osmańskie. 

Konflikty, koegzystencje, dziedzictwo. Nowy Sącz, 24-26.06.2019 r., referat: Ewlii 

Czelebiego panońskie podróże. O miastach w kronikach tureckiego podróżnika. 

7.20.1. międzynarodowe seminarium naukowe: Between the police and the community: 

Findings of the ICT4COP project from the Western Balkans. Budva, 25-27.02.2020 r., 

referat: The forms of police organisation have accompanied the implementation of 

community policing in Serbia. 

7.20.2. międzynarodowe seminarium naukowe: Between the police and the community: 

Findings of the ICT4COP project from the Western Balkans. Budva, 25-27.02.2020 r., 

referat: The forms in which local partnerships for security have been implemented in 

Serbia. 

7.21. międzynarodowa konferencja naukowa (online): Transforming the Police: 

Towards Accountability and Trust. Kraków, 26–27.10.2020 r., referat: Police 

Accountability: Research Findings from Serbia. 

7.22. międzynarodowa konferencja naukowa: З нагоди 40 рокох русинистики на 

Филозофским факултету у Новим Садзе. Nowy Sad, 30.09.2022 r., referat: „Чого 

ся навчыш, вода не забере, огень не спалит” - о ученю у присловкох зоз збирки 

Васила Баволяка. 

 

8. Wykaz udziału w komitetach organizacyjnych i naukowych konferencji 

krajowych lub międzynarodowych, z podaniem pełnionej funkcji. 

 

W okresie po uzyskaniu stopnia doktora i w czasie zatrudnienia w IFS UJ brałem udział w 

organizacji 13 międzynarodowych konferencji i seminariów naukowych. W 11 z nich pełniłem 

funkcję członka Komitetu Organizacyjnego, a w pozostałych 2 (zagranicznych) – członka Rady 

Programowej. 

 

8.1. międzynarodowa konferencja naukowa Cyrylometodejski komponent kultury 

chrześcijańskiej Słowian w regionie karpackim. Historia, tradycje, odwołania [z okazji 

roku UNESCO św.św. Konstantyna-Cyryla i Metodego w 1150 rocznicę rozpoczęcia 

misji Apostołów Słowian na Morawach], Nowy Sącz, 24-25.06.2013 r. – członek 

Komitetu Organizacyjnego. 

8.2. międzynarodowa konferencja naukowa In hoc signo vinces: Symbole władzy – 

władza symboli w przestrzeni kultury Słowian dawniej i dziś [w 1700 rocznicę edyktu 



tolerancyjnego cesarza Konstantyna Wielkiego], Kraków, 23-25.10.2013 r. – członek 

Komitetu Organizacyjnego. 

8.3. międzynarodowa konferencja naukowa Słowiańska mozaika kultur wobec historii 

(nie)tolerancji i waśni religijnych. Świadectwa historyczne i odwołania współczesne [w 

600 rocznicę soboru w Konstancji i uwięzienia Jana Husa], Nowy Sącz, 16-18.06.2014 

r. – członek Komitetu Organizacyjnego. 

8.4. międzynarodowa konferencja naukowa Konflikty zbrojne i ideologiczne w dawnym 

piśmiennictwie Słowian oraz ich echa w nowszej kulturze, Nowy Sącz, 22-24.06.2015 

r. – członek Komitetu Organizacyjnego. 

8.5. międzynarodowa konferencja naukowa Symposium Etymologicum. Śladami myśli 

etymologicznej [w stulecie urodzin wybitnego slawisty i etymologa Profesora 

Franciszka Sławskiego], Kraków, 25–27.05.2016 r. – członek Komitetu 

Organizacyjnego. 

8.6. międzynarodowa konferencja naukowa Ośrodki kultury dawnej Słowiańszczyzny i 

ich znaczenie dziejowe, Nowy Sącz, 27-29.06.2016 r. – członek Komitetu 

Organizacyjnego. 

8.7. międzynarodowa konferencja naukowa Słowiańszczyzna wielowyznaniowa w 

dawnych wiekach - symbiozy, migracje, ekskluzje religijne, Nowy Sącz, 26-28.06.2017 

r. – członek Komitetu Organizacyjnego. 

8.8. międzynarodowa konferencja naukowa Słowianie w monarchii Habsburgów. 

Literatura, kultura, społeczeństwo, Nowy Sącz, 25-27.06.2018 r. – członek Komitetu 

Organizacyjnego. 

8.9. międzynarodowa konferencja naukowa Słowianie a Imperium Osmańskie. 

Konflikty, koegzystencje, dziedzictwo, Nowy Sącz, 24-26.06. 2019 r. – członek Komitetu 

Organizacyjnego. 

8.10. międzynarodowe seminarium naukowe Between the police and the community: 

Findings of the ICT4COP project from the Western Balkans, Budva, 25-27.02.2020 r. – 

członek Komitetu Organizacyjnego. 

8.11. międzynarodowa konferencja naukowa (online) Transforming the Police: 

Towards Accountability and Trust, Kraków, 26–27.10.2020 r. – członek Komitetu 

Organizacyjnego. 

8.12. VI międzynarodowa interdyscyplinarna konferencja młodych naukowców 

Konteksti, Nowy Sad, 1.12.2021 r. - członek Rady Programowej. 



8.13. VII międzynarodowa interdyscyplinarna konferencja młodych naukowców 

Konteksti, Nowy Sad, 1.12.2023 r. - członek Rady Programowej. 

 

9. Wykaz uczestnictwa w pracach zespołów badawczych realizujących projekty 

finansowane w drodze konkursów krajowych lub zagranicznych, z podziałem                             

na projekty zrealizowane i będące w toku realizacji, oraz z uwzględnieniem 

informacji o pełnionej funkcji w ramach prac zespołów. 

 

W okresie po uzyskaniu stopnia doktora uczestniczyłem w 4 zakończonych projektach 

naukowych: dwóch polskich, jednego serbskiego i jednego międzynarodowego 

(europejskiego). We wszystkich wymienionych projektach pełniłem funkcję wykonawcy. 

 

9.1. projekt krajowy: Kontynuacja Słownika prasłowiańskiego, Instytut Slawistyki 

PAN, kierownik projektu: dr hab. Mariola Jakubowicz, 2012-2015; funkcja: 

wykonawca. 

9.2. projekt międzynarodowy finansowany przez Unię Europejską w ramach programu 

Horyzont 2020 (nr grantu 653909): Community Based Policing and Post Conflict Police 

Reform (ICT4COP), Katedra Socjologii Prawa, Wydział Prawa i Administracji UJ, 

kierownik projektu: dr hab. Janina Czapska, 2015-2020; funkcja: wykonawca. 

9.3. projekt zagraniczny: Prilozi za rečnik stranih reči (sa etimološkim beleškama) 

Srpske knjaževske kancelarije, Macierz Serbska, Nowy Sad, 2016; funkcja: 

wykonawca. 

9.4. projekt krajowy z grantu Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki (nr 11H 16 

0266 84): Słownik prasłowiański. Tom XI (wersja cyfrowa), Instytut Slawistyki PAN, 

kierownik projektu: dr hab. Mariola Jakubowicz, 2017-2023; funkcja: wykonawca. 

 

10. Wykaz członkostwa w międzynarodowych lub krajowych organizacjach  

i towarzystwach naukowych wraz z informacją o pełnionych funkcjach. 

 

W okresie po uzyskaniu stopnia doktora zostałem wybrany na członka 3 towarzystw 

naukowych – jednego serbskiego i dwóch polskich. Dodatkowo, w Komisji Słowianoznawstwa 

PAN o/Kraków pełnię funkcję sekretarza naukowego. 

 

10.1. Macierz Serbska, Nowy Sad, Serbia - członek-współpracownik od 2020 r. 



10.2. Komisja Kultury Słowian Polskiej Akademii Umiejętności, Kraków - członek od 

2021 r. 

10.3. Komisja Słowianoznawstwa Polskiej Akademii Nauk Oddział w Krakowie - 

członek oraz sekretarz naukowy Komisji od 2023 r. 

 

11. Wykaz staży w instytucjach naukowych lub artystycznych, w tym zagranicznych,  

z podaniem miejsca, terminu, czasu trwania stażu i jego charakteru. 

 

W okresie przed obroną rozprawy doktorskiej otrzymałem 1 semestralny staż naukowy, a po 

uzyskaniu stopnia doktora – otrzymałem 12 stypendiów, w tym 9 staży miesięcznych i 1 

dwumiesięczny z programu wymiany bilateralnej BUWiWM/NAWA, 1 stypendium z 

programu Erasmus+ oraz 1 pobyt rezydencjalny. Łącznie otrzymałem 13 stypendiów, w tym 

10 staży naukowych zagranicznych. 

 

Przed uzyskaniem stopnia doktora: 

11.1. Semestralny staż naukowy na Uniwersytecie w Nowym Sadzie (luty-czerwiec 

2008 r.) 

 

Po uzyskaniu stopnia doktora: 

11.2. Miesięczny staż naukowy na Uniwersytecie w Nowym Sadzie – 

BUWIWM/NAWA (wrzesień 2010 r., wrzesień 2013 r., wrzesień 2014, wrzesień 2015 

r., wrzesień 2017 r., wrzesień 2019 r., wrzesień 2021 r., luty 2022 r. i luty 2024 r.). 

11.3. Dwumiesięczny staż naukowy na Uniwersytecie w Nowym Sadzie – NAWA 

(wrzesień-październik 2018 r.). 

11.4. Wyjazd stypendialny w ramach programu Erasmus+ - Uniwersytet w Nowym 

Sadzie (26.03-30.03.2018 r.). 

11.5. Pobyt rezydencjalny w „Domu Pisarzy” w Tršiciu - Centrum Kultury Vuk 

Karadžić z Loznicy (13-22.06.2023 r.). 

 

12. Wykaz członkostwa w komitetach redakcyjnych i radach naukowych czasopism 

wraz z informacją o pełnionych funkcjach (np. redaktora naczelnego, 

przewodniczącego rady naukowej, itp.). 

 



W okresie po uzyskaniu stopnia doktora i w czasie zatrudnienia w IFS UJ pełniłem funkcję 

członka rad naukowych łącznie 3 czasopism. Obecnie jestem członkiem rad naukowych 2 

zagranicznych czasopism naukowych. 

 

12.1. Rocznik „Almanach diecezjalny”, Gorlice, Ośrodek Kultury Prawosławnej 

ELPIS, członek rady naukowej czasopisma w latach 2005-2009. 

11.2. Czasopismo naukowe „Шветлосц”, Nowy Sad, IWP Ruske slovo – członek rady 

naukowej czasopisma od 2019 r. 

12.3. Czasopismo naukowe „Прилози проучавању језика”, Nowy Sad, Katedra Języka 

Serbskiego i Językoznawstwa, Wydział Filozoficzny Uniwersytetu w Nowym Sadzie - 

członek rady naukowej czasopisma od 2022 r. 

 

13. Wykaz recenzowanych prac naukowych lub artystycznych, w szczególności 

publikowanych w czasopismach międzynarodowych. 

 

W okresie po uzyskaniu stopnia doktora recenzowałem 20 artykułów naukowych do czasopism 

lub monografii naukowych. 

 

13.1. rok 2011: recenzja 1 artykułu do tomu zbiorowego Kultura bez cenzury?, Opole 

2011. 

13.2. rok 2015: recenzje 2 artykułów do tomu zbiorowego Polyslav, Die Welt der 

Slaven, Wiesbaden 2015. 

13.3. rok 2017: recenzje 1 artykułu do czasopisma „Colloquia Humanistica: 

Interdisciplinary Journal of the Humanities” 6, Warszawa 2017 oraz 1 artykułu do 

czasopisma „Русинистични студиї” 2, Novi Sad 2017. 

13.4. rok 2018: recenzje 2 artykułów do czasopisma „Studia Środkowoeuropejskie i 

Bałkanistyczne”, tom XXVII, Kraków 2018. 

13.5. rok 2020: recenzje 1 artykułu do czasopisma „Poznańskie Studia Slawistyczne” 

19, Poznań 2020, 1 artykułu do czasopisma „Balcanica Posnaniensia. Acta et studia” 

XXVII, Poznań 2020 oraz 1 artykułu do czasopisma „Zeszyty Cyrylo-Metodiańskie”, 

nr 9, Lublin 2020. 

13.6. rok 2021: recenzja 1 artykułu do czasopisma „Шветлосц” 1/2021, Novi Sad 2021. 



13.7. rok 2022: recenzje 1 artykułu do czasopisma „Balcanica Posnaniensia. Acta et 

studia” XXVIII, Poznań 2022 oraz 3 artykułów do czasopisma „Русинистични студиї” 

6, Novi Sad 2022. 

13.7. rok 2023: recenzje 3 artykułów do czasopisma „Acta Universitatis Wratislaviensis 

Slavica Wratislaviensia”, Wrocław 2023, 1 artykułu do czasopisma „Зборник Матице 

српске за књижевност и језик” 3/2023, Novi Sad 2023 i 1 artykułu do czasopisma 

„Zeszyty Łużyckie” tom 59/nr 2, Warszawa 2023. 

 

14. Wykaz uczestnictwa w programach europejskich lub innych programach 

międzynarodowych. 

15. Wykaz udziału w zespołach badawczych, realizujących projekty inne niż określone  

w pkt. II.9. 

16. Wykaz uczestnictwa w zespołach oceniających wnioski o finansowanie badań, 

wnioski o przyznanie nagród naukowych, wnioski w innych konkursach mających 

charakter naukowy lub dydaktyczny.  

 

16.1. Recenzja naukowa (językowa) materiałów egzaminacyjnych przeznaczonych na 

egzamin maturalny z języka łemkowskiego jako języka mniejszości etnicznej od roku 

2022/2023, Centralna Komisja Egzaminacyjnej w Warszawie. 

16.2. Recenzja naukowa (językowa) materiałów egzaminacyjnych przeznaczonych na 

egzamin maturalny z języka łemkowskiego jako języka mniejszości etnicznej w roku 

2023/2024, Centralna Komisja Egzaminacyjnej w Warszawie. 

 

 

III. WSPÓŁPRA Z OTOCZENIEM SPOŁECZNYM I GOSPODARCZYM 

1. Wykaz dorobku technologicznego. 

2. Współpraca z sektorem gospodarczym. 

3. Wykaz uzyskanych praw własności przemysłowej, w tym uzyskanych patentów 

krajowych lub międzynarodowych. 

4. Wykaz wdrożonych technologii. 

5. Wykaz wykonanych ekspertyz lub innych opracowań wykonanych na zamówienie 

instytucji publicznych lub przedsiębiorców. 

6. Wykaz udziału w zespołach eksperckich lub konkursowych. 

7. Wykaz projektów artystycznych realizowanych ze środowiskami pozaartystycznymi. 



 

IV. DANE NAUKOMETRYCZNE 

1. Impact Factor (w dziedzinach i dyscyplinach, w których parametr ten jest powszechnie 

używany jako wskaźnik naukometryczny). 

- 

 

2. Liczba cytowań publikacji wnioskodawcy, z oddzielnym uwzględnieniem 

autocytowań. 

11 cytowań, w tym 2 autocytowania [dane na podstawie: Google Scholar] 

 

3. Indeks Hirscha. 

2 [dane na podstawie: Google Scholar] 

 

Informacje zawarte w pkt. IV powinny wskazywać również na bazę danych, na podstawie której 

zostały podane. 

Przy wyborze tej bazy należy zwracać uwagę na specyfikę dziedziny i dyscypliny naukowej,  

w której kandydat ubiega się o nadanie stopnia doktora habilitowanego. 

Rada Doskonałości Naukowej informuje, że podawanie danych naukometrycznych – w opinii 

Rady Doskonałości Naukowej – jest wskazane i zalecane, wynika to także ze stosowanej 

powszechnie praktyki przez samych kandydatów ubiegających się o awans naukowy. Należy 

jednak podkreślić, że podane we wnioskach o wszczęcie postępowania awansowego dane 

naukometryczne nie mogą stanowić kryterium oceny dorobku naukowego Kandydata dla 

podmiotów doktoryzujących, habilitujących oraz samej Rady Doskonałości Naukowej, 

organów prowadzących postępowania w sprawie nadania stopnia lub tytułu. Zadaniem tych 

organów jest przede wszystkim ocena ekspercka dorobku naukowego Kandydata ubiegającego 

się o awans naukowy, zaś decyzja o nadaniu stopnia lub tytułu nie powinna być uzależniona od 

podania tych danych. 

    

                                         .….….….…………..………. 

               (podpis wnioskodawcy) 
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